Paasnacht Schriftlezing uit Genesis 7:11-24
Zaterdag 16 april 2022
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O God die uit het water,
de grote vloed,
een ark vol leven hebt gered
en alles was weer goed:
Heer, ontferm u over ons

en over onze kinderen.
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Vraag ‘Waarom is deze nacht zo anders dan andere 5
nachten? O God die in het water,

de zee verstoord,

de dwaze vluchteling Jona
bewaard hebt voor uw woord:
Heer, ontferm u over ons

I II en over onze kinderen.

Schriftlezing uit Genesis 1:1-5
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Vraag ‘Waarom is deze nacht zo anders dan andere
nachten?’
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dat is dediep-te van de dood.

2.

Want al het water wast niet af,
dat wij verzinken in dit graf,
tenzij de duif die nederdaalt
ons uit de hoge vrede haalt.

3.

Tot ondergang zijn wij gedoemd,

als God ons niet bij name noemt,
maar God-zij-dank, Hij doet ons gaan
door 't water van de doodsjordaan.

4,

Wij staan geschreven in zijn hand,
Hij voert ons naar 't beloofde land.
Als kinderen gaan wij zingend voort,
de Vader is het die ons hoort.

Vraag ‘Waarom is deze nacht zo anders dan andere
nachten?’

Schriftlezing uit Psalm 42
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U werd een mens, U daalde neer

in onze pijn en schuld en strijd.

U droeg de last, verrezen Heer

die ons van elke vloek bevrijdt:

U sloeg de zonden aan het kruis

en brengt ons bij de Vader thuis;
want door uw bloed, uw levenskracht
komen wij vrij voor God te staan.

3.

Van eerste kreet tot laatste zucht

leef ik in U, en U in mij.

Geen boze macht, geen kwaad gerucht,
niets is er dat mij van U scheidt.

Want U regeert, U overwint,

U neemt mij aan. Ik ben Gods kind.
Totdat U komt, mij roept voorgoed,
bent U het doel van mijn bestaan.

Vraag ‘Waarom is deze nacht zo anders dan andere
nachten?’

Schriftlezing uit Johannes 1:1-5

Zingen Lied 1005: 1,2en5

V¥  —— 1 T
A oF | T

W—H—F‘Tﬂ—i—da;aﬂn

hier in het duis- ter,

t T
— 1 T T T T T f
|

zoe-ken wij U,

0
= ~— -
QH N I | N |

"
T 1 | —r == T—1 1 1 T T
T

T T

1

T T f
Maak ons uw volk,

Q £ N I 1 |

i
hei-lig, vol luis - ter,

I

J T
Fﬁj:':d ™ — —

schijn in de don - kere nacht.
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U bent de grond waar-op ik sta.
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schijn ook van-daag, hier in uw huis.

2.

Zoekend naar rust zijn wij vol zorgen
zoekend naar hoop, troost in uw woord.
Spreek door ons heen tot de verdrukten,

zo wordt uw stem gehoord.

Christus, ons licht,

schijn door ons heen, schijn door het duister.
Christus, ons licht,

schijn ook vandaag, hier in uw huis.



5.

Met zoveel gaven aan ons gegeven,

voor zoveel leed, zoveel gemis.

Maak ons uw dienaars, leer ons te delen,
totdat uw rijk hier is.

Christus, ons licht,

schijn door ons heen, schijn door het duister.
Christus, ons licht,

schijn ook vandaag, hier in uw huis.

Vraag ‘Waarom is deze nacht zo anders dan andere
nachten?’

Schriftlezing uit Johannes 20:1-18

De Paaskaars wordt binnengebracht. We zingen lied
594

Wachters op de morgen, hoever is de nacht?
Ontwaak wie nog slaapt en sta op uit de dood!
Wachters op de morgen, hoever is de nacht?
Ontwaak wie nog slaapt en sta op uit de dood!
Wachters op de morgen, hoever is de nacht?

4.

Licht, verschenen uit den hoge,
licht, gedompeld in de dood.
licht, onstuitbaar, niet te doven,
zegen ons met morgenrood!

5.

Licht, straal hier in onze ogen,
licht, breek uit in duizendvoud,
licht, kom ons met stralen tooien,
ga ons voor van hand tot hand!

Schriftlezing uit Romeinen 6:3-8

Zingen ‘Een licht in jou geborgen’
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Licht, geschapen, uitgesproken,
licht, dat straalt van Gods gelaat,
licht uit licht, uit God geboren,
groet ons als de dageraad!

3.

Licht, aan liefde aangestoken,
licht, dat door het donker brandt,
licht, jij lieve lentebode,

zet de nacht in vuur en vlam!

de kracht voor een nieu-we start.

Gloed in wateren gezonken,

wordt glans in weerpsiegelende vioed,

Eén straal door wolken gebroken,

wordt een bron van nieuwe moed
refrein

Een glimlach in jouw ogen,

verdrijft een woede zo groot

Een licht in jou geborgen

wordt kracht in diepe nood
refrein:

Doopgedachtenis
Geloofsbelijdenis

Ik geloof in God,

die orde schept in de chaos,
die ruimte maakt voor leven,
steeds weer opnieuw.

Hij is een levende God

Ik geloof in Jezus,

zoon van God en zoon van mensen,
die zichzelf aan ons gaf,

opdat wij leven zullen.

Hij is de levende Heer



Ik geloof in de Heilige Geest, 7.
die één maakt wat verdeeld is, Kom, zing dan met de vogels mee, halleluja,

die inspireert, aanvuurt, liefde geeft een beter land rijst op uit zee, halleluja!
en die het koninkrijk gestalte geetft. Halleluja, halleluja, hallelujal

Hij is de Geest die levend maakt.

Amen
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Halleluja, halleluja, halleluja!
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6 Ha-le - lu-ja, Ha-le - lu-ja, Ha-le - lu-ja, ~Ha-le - lu-ja.
De duif zit in de hoogste boom, halleluja,

en heeft de snavel vol sjaloom, halleluja!

Halleluja, halleluja, halleluja!



